
BENCH REST® SEATER DIES - 223 REMINGTONBENCH REST SEATER
DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close
fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in
perfect alignment. This support system allows the reloader to produce
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an
angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: 223 REMINGTONBENCH REST SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749005570
Mfr. No.: 005861
Cartridge: 223 Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 130mm
Shipping length: 216mm
UPC: 757253001185

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BENCH REST®
SEATER DIES
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
hochwertigen Wiederladeformen sind darauf ausgelegt, Ihnen beim Herstellen präziser und konzentrischer
Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die BENCH REST® SEATER DIES nur für den vorgesehenen Zweck verwenden,
um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die DIES auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfälle zu vermeiden.
Tragen Sie stets geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit den
DIES arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die DIES korrekt in der Wiederladepresse installiert sind, um eine sichere und
präzise Anwendung zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber und Geschossarten, um die Sicherheit und Funktionalität der
DIES zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, die DIES zu überlasten. Halten Sie sich an die empfohlenen Ladegewichte und
verfahren.
Führen Sie keine Wartungsarbeiten an den DIES durch, während sie in der Presse installiert sind.
Halten Sie während des Ladens stets einen sicheren Abstand von der Mündung der Waffe ein.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der DIES:1.

Entfernen Sie die DIES vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfen Sie die DIES auf Beschädigungen.
Installieren Sie die DIES in Ihrer Wiederladepresse gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die DIES fest und sicher sitzen.

Verwendung der DIES:2.

Wählen Sie das richtige Kaliber (.223 Remington) und das Geschoss, das Sie verwenden möchten.
Setzen Sie die Hülse in die DIES ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert ist.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfen Sie nach jedem Ladevorgang die Qualität der Patrone auf Konsistenz und präzise
Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle beschädigten oder abgenutzten DIES gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.



Verpackungsmaterialien sollten recycelt oder gemäß den örtlichen Entsorgungsrichtlinien entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu den BENCH REST® SEATER DIES wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle erforderlichen
Informationen zur Produktidentifikation bereitzustellen.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, die BENCH REST® SEATER DIES sicher
und effektiv zu verwenden. Bitte befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.



Forster Bench Rest® Seater Dies Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
Be aware of risks not addressed by other EU laws.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.
Report unsafe products and accidents to the appropriate authorities.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety glasses when reloading ammunition.
Handle all reloading materials with care to avoid accidental ignition or exposure.
Ensure that your work area is clean and free from clutter to prevent accidents.
Use the die only for its intended purpose – reloading .223 Remington cartridges.
Do not exceed recommended load limits specified in reliable reloading manuals.
Always check the die for any signs of damage or wear before use.
Keep fingers and other body parts clear of the die’s moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Setup1.

Ensure your reloading press is securely mounted and in good working condition.
Clean the die and press area to remove any debris or contaminants.

Installation2.

Carefully screw the Bench Rest Seater Die into the reloading press.
Tighten the die securely using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
Adjust the die to the desired seating depth according to your reloading specifications.

Reloading Process3.

Insert a clean, resized .223 Remington case into the die.
Place a bullet on top of the case neck.
Pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the case.
Inspect the completed round for proper seating and alignment.

PostUse4.

Remove the completed rounds from the press and store them safely.
Clean the die after each use to maintain its performance and longevity.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in general waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the contact details provided with your product packaging or visit the
Forster Products website.

By following these guidelines, you will ensure a safe and effective reloading experience with your Forster Bench
Rest® Seater Die. Always prioritize safety and adhere to best practices while handling reloading equipment.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento Forster Bench Rest® .223 Rem
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asiento Forster Bench Rest para su recarga de cartuchos. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un alto nivel de precisión y calidad en la fabricación de munición. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
información sobre el uso seguro del producto y cómo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Mantén el die fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Si experimentas algún problema con el die, contacta a un profesional antes de intentar repararlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por piezas afiladas o bordes.
Riesgo de daños a la munición si no se usa correctamente.
Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca uses el die si está dañado o si las partes están faltando.
Asegúrate de que la munición que estás recargando sea adecuada para el die.
No fuerces el die más allá de su capacidad de diseño.

Advertencias Específicas:

Este producto no está diseñado para ser utilizado por personas menores de 18 años.
Si eres nuevo en la recarga de munición, considera recibir capacitación de un experto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa y asegúralo firmemente utilizando el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt
Die Locking Ring.
Verifica que el die esté alineado correctamente con la cámara de recarga.

Uso del Die:2.

Inserta el cartucho en la cámara del die.
Coloca la bala en la parte superior del cartucho.
Baja el vástago de asiento lentamente para asentar la bala en el cartucho.
Revisa la alineación del cartucho y la bala antes de proceder con el asiento.



Mantenimiento:3.

Limpia el die regularmente para evitar acumulación de residuos.
Revisa el die por signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Los componentes de metal del die pueden ser reciclables. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminación adecuada de materiales metálicos.
No deseches el die en la basura común. Busca programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor dirígete al punto de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del
producto y cualquier detalle relevante sobre tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero al utilizar productos de recarga. Siguiendo estas directrices, puedes
disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest® Seater
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de rechargement Forster Bench Rest Seater. Ce document est
conçu pour t'aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il respecte les directives de sécurité des
produits de l'UE et vise à garantir une expérience de rechargement sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les outils de rechargement à la portée des enfants.
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulièrement les mises à jour.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des composants de rechargement compatibles avec le calibre .223 Remington.
Ne surcharge pas les cartouches ; respecte toujours les recommandations de charge.
Assuretoi que la chambre est propre et exempte de débris avant de commencer le rechargement.
Ne force pas le die si tu rencontres une résistance ; cela pourrait endommager l'outil ou causer des
accidents.
Ne manipule pas le die lorsque tu es distrait ou fatigué.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Dévisse le die de son emballage et vérifie qu'il est en bon état.
Installe le die dans le porteoutil de ta presse à recharger.
Sers le die à la main pour qu'il soit bien fixé, puis utilise un outil pour le serrer légèrement si
nécessaire.

Utilisation du Die :2.

Place une douille vide dans le die.
Insère la balle dans la douille.
Actionne la presse pour enfoncer la balle dans la douille.
Vérifie que la balle est bien enfoncée et que la cartouche est conforme aux spécifications.

Entretien :3.

Nettoie le die après chaque utilisation pour enlever les résidus de poudre ou de lubrifiant.
Stocke le die dans un endroit sec et sûr pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies usés ou endommagés dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les outils usagés.
Assuretoi que les composants sont recyclés ou éliminés conformément aux réglementations locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact local approprié
dans ton pays de résidence.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de tes dies de rechargement Forster
Bench Rest Seater. Rappelletoi toujours de rester informé et de vérifier les mises à jour concernant la sécurité
des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENCH
REST® SEATER DIES
Introduzione
Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Bench Rest Seater. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate nella produzione di munizioni di alta qualità. È importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i dies di ricarica solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere all'uso.
Tieni i dies e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che tutti i componenti siano correttamente assemblati prima dell'uso.
Non forzare mai il die durante il processo di ricarica.
Assicurati che il bossolo sia correttamente posizionato e allineato prima di inserire il proiettile.
Utilizza solo munizioni e componenti raccomandati dal produttore.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Tieni a disposizione tutti gli strumenti e i materiali necessari.

Installazione dei Dies2.

Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt sia correttamente serrato.

Ricarica delle Munizioni3.

Posiziona il bossolo nella camera del die.
Inserisci il proiettile nel bossolo.
Aziona la pressa per completare il processo di ricarica, assicurandoti che il proiettile sia inserito in
modo dritto.

Controllo della Qualità4.

Ispeziona le munizioni ricaricate per verificare che siano conformi agli standard di qualità.
Scarta eventuali munizioni che presentano difetti o anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di ricarica.



Non gettare i dies o i componenti in modo irresponsabile. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto i dies di ricarica Forster Bench Rest Seater. Seguire queste istruzioni di sicurezza
garantirà un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Forster Bench Rest® Seater Dies Bruksanvisning
for Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Forster Bench Rest® Seater Dies for omlasting av .223 Remington. Dette produktet er
designet for å gi deg muligheten til å produsere konsentriske patroner av høy kvalitet. For å sikre trygg bruk og
optimal ytelse, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, under bruk.
Oppbevar verktøy og komponenter utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Skadede deler må ikke brukes.
Følg lokale lover og forskrifter angående omlasting av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke dies med feil kaliber; bruk kun .223 Remington dies for dette kaliberet.
Sørg for at dies er riktig installert i omlasteren før bruk.
Unngå å overbelaste dies; følg anbefalte spesifikasjoner for belastning.
Vær oppmerksom på at feiljustering kan føre til uønskede resultater eller skader.
Bruk ikke dies til andre formål enn det de er designet for.
Unngå å bruke dies i nærheten av åpen ild eller varme kilder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les denne bruksanvisningen grundig før du begynner.
Samle alt nødvendig utstyr og verktøy.

Installasjon:2.

Skru diefesteringen på omlasteren til den er sikker.
Juster diehøyden i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at die er i riktig posisjon før du begynner omlasting.

Bruk:3.

Sett inn hylsen i die og sørg for at den sitter riktig.
Plasser prosjektilet i die og trykk ned for å sette det på plass.
Kontroller at patronen er korrekt satt før du fjerner den fra dies.
Gjenta prosessen for hver patron.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av ammunisjonskomponenter.
Kasser skadede eller ubrukte komponenter på en sikker måte.
Unngå å kaste produkter i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
tilgang til produsentens kontaktinformasjon for sikkerhetsspørsmål.

Viktig merknad
I tilfelle av ulykker eller skader, rapporter hendelsen til relevante myndigheter. Hold deg oppdatert på
tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du valgte Forster Bench Rest® Seater Dies. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
omlasting av ammunisjon!



Instrukcja bezpieczeństwa dla matryc
karabinowych BENCH REST® SEATER DIES
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matryc karabinowych BENCH REST® SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników zgodnie z
przepisami unijnymi. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących ładowania amunicji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są w dobrym stanie przed użyciem.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i regulacji matryc.
Podczas ładowania amunicji unikaj pracy w pośpiechu i skup się na precyzyjnych ruchach.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:1.

Zainstaluj matrycę w odpowiednim uchwycie, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone zgodnie z instrukcjami producenta.

Ładowanie amunicji:2.

Umieść łuskę w komorze matrycy.
Wprowadź pocisk do szyjki łuski, upewniając się, że jest on prawidłowo ustawiony.
Zastosuj równomierną siłę podczas osadzania pocisku, aby uniknąć jego uszkodzenia.

Utrzymanie:3.

Regularnie czyść matrycę z resztek materiałów ładujących.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych pojemników na odpady, jeśli zawiera ona substancje chemiczne lub
metalowe.

Informacje kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem pomocy lub przedstawicielem Forster Products, Inc.



Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
korzystanie z matryc karabinowych BENCH REST® SEATER DIES. Dziękujemy za wybór naszego produktu i
życzymy udanych sesji ładowania amunicji.



BENCH REST® SEATER DIES KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Bench Rest® Seater Dies patruunatäyttövälineet. Nämä välineet on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja laatua patruunoiden lataamisessa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä välineitä muuhun kuin patruunoiden lataamiseen.
Säilytä välineet kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, patruunoita ladatessasi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa välineitä käyttäessäsi. Liiallinen voima voi vahingoittaa välineitä tai aiheuttaa
onnettomuuksia.
Huolehdi, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä välineitä vain suositellussa lämpötilassa ja kosteudessa.
Älä koskaan jätä välineitä valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä seater die latausvälineeseen ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että die on tiukasti kiinni, mutta ei liikaa kiristetty.

Käyttö:2.

Valmistele patruunat ja komponentit ennen käyttöä.
Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on oikein linjassa.
Käynnistä latausprosessi hitaasti ja tasaisesti. Varmista, että patruuna pysyy paikoillaan.
Tarkista lopputulos jokaisen latauksen jälkeen varmistaaksesi, että patruunat ovat oikein
muotoiltuja.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vahingoittuneet osat ympäristöystävällisesti.
Seuraa paikallisia sääntöjä ja määräyksiä hävittäessäsi tuotteita tai niiden osia.
Älä heitä välineitä roskiin, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Loppusanat
Forster Bench Rest® Seater Dies patruunatäyttövälineet on suunniteltu tarjoamaan erinomaista laatua ja
tarkkuutta. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit Forsterin
tuotteet.



Säkerhetsinstruktioner för BENCH REST® SEATER
DIES
Introduktion
Tack för att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt är designad för att ge hög precision och
kvalitet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och optimala resultat, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Håll arbetsområdet rent och fritt från oönskade föremål.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och handskar, vid omladdning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att dies är korrekt installerade innan användning.
Använd endast rekommenderade komponenter och material för omladdning.
Undvik att överskrida rekommenderade laddningar för att minimera risker.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador på både användaren och utrustningen.
Låt aldrig barn använda eller hantera denna produkt utan vuxens tillsyn.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:1.

Rengör dies noggrant innan installation.
Montera dies i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att dies sitter fast ordentligt och att inga delar är lösa.

Användning av dies:2.

Följ noggrant instruktionerna för omladdning av ammunition.
Justera seatingstammen för att säkerställa korrekt djup och koncentration.
Kontrollera varje patron efter omladdning för att säkerställa att den är korrekt monterad.

Underhåll av dies:3.

Rengör dies efter varje användning för att förhindra korrosion och slitage.
Inspektera dies regelbundet för sprickor eller andra skador.
Förvara dies i ett skyddande fodral när de inte används.

Avfallshantering
Kassera oanvändbara eller skadade dies på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer och bestämmelser för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller den lokala myndigheten för
produktinformation.

Vänligen kom ihåg att säkerhet alltid är av högsta prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och effektiv användning av Forster Bench Rest Seater Dies. Tack för att du bidrar till en säker
omladdningsmiljö.



Návod k bezpečnému používání přebíjecích dies
Forster Bench Rest Seater
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Forster Bench Rest Seater Dies. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
vynikající kvalitu a výkon při přebíjení nábojnic. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě
si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo dobře osvětlené a organizované.
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s přebíjecími dies.
Udržujte pracovní plochu čistou a bez nebezpečných předmětů.
Nikdy nenechávejte přebíjecí dies bez dozoru, když jsou v používání.
Před použitím si ověřte, že jsou dies v dobrém stavu a nepoškozené.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou dies správně upevněny a zda neobsahují žádné cizí
předměty.
Přebíjecí dies používejte pouze s odpovídajícími nábojnicemi a projektily.
Nikdy nepoužívejte dies, pokud máte pochybnosti o jejich bezpečnosti nebo funkčnosti.
Dbejte na to, aby děti měly omezený přístup k pracovním prostorům a vybavení pro přebíjení.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací dies se ujistěte, že je vaše přebíjecí zařízení vypnuto.
Nainstalujte dies do vašeho přebíjecího zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně nastaveno pro typ nábojnice, kterou používáte.
Při přebíjení nábojnic postupujte podle těchto kroků:

Vložte prázdnou nábojnici do dies.1.
Ujistěte se, že je nábojnice správně zarovnána.2.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na projektil, dokud nebude správně usazen.3.
Po dokončení procesu vyjměte hotovou nábojnici z dies.4.

Pokyny pro likvidaci
Přebíjecí dies a související materiály likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte poškozené dies do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální programy pro recyklaci
nebo likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání přebíjecích dies,
neváhejte se obrátit na výrobce nebo prodejce.

Závěr
Bezpečnost je naší nejvyšší prioritou. Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a užíváte si přebíjení s našimi
Forster Bench Rest Seater Dies.
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